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Chambre des Représentants
de Belgique

Belgische Kamer
van Volksvertegenwoordigers

SESSION ORDINAIRE 1990-1991

8 NOVEMBRE 1990

PROPOSITION DE RESOLUTION

relative a la conclusion d'un accord de
coopération en vue de la mise en
ceuvre d'un plan de lutte contre le
choémage structurel

AMENDEMENTS

N°2 DE M. MARC OLIVIER ET CONSORTS

(Sous-amendement a 1'amendement n° 1 — Doc. n° 960/2)

Faire précéder le texte de la proposition de
résolution de ce qui suit :

« La Chambre des représentants estime qu'il n'est
possible de lutter efficacement contre le chomage de
longue durée que si les options politiques du pouvoir
national, des Communautés et des Régions sont har-
moniséesdans le respect de la répartition des compéten-
ces prévue a l'article 4, 16°, et 6, § 1, IX, de la loi
spéciale du 8 aottt 1980 de réformes institutionnelles,
modifiée par la lv. speciale du 8 aoirt 1988. »

N° 3 DE M. MARC OLIVIER ET CONSORTS

(Sous-amendement a I'amendement n° 1 — Doc. n® 960/2)

Remplacer la phrase liminaire du deuxiéme
tiret par ce qui suit :

« — que les lignes de force de cet accord de coopéra-
tion puissent étre les suivantes : ».

Voir :

-960-89/90:
— N“1: Proposition de résolution de M. Marc Olivier.
— N2 : Amendement.

GEWONE ZITTING 1990-1991

8 NOVEMBER 1990

VOORSTEL VAN RESOLUTIE

betreffende een
samenwerkingsakkoord vo%Kd
een actieplan ter bestrijding van de
structurele werkloosheid

AMENDEMENTEN

Nr2 VAN DE HEER MARC OLIVIER c.s.

(Subamendement op amendement n* 1 — Stuk n* 960/2)

De tekst van het voorstel van resolutie laten
voorafgaan door wat volgt :

« De Kamer van Volksvertegenwoordigers is van
oordeel dat de langdurige werkloosheid enkel doelma-
tig kan bestreden worden indien de beleidsopties van
de Nationale Overheid, de Gemeenschappen en de
Gewesten op mekaar worden afgestemd zonder afbreuk
te doen aan de bevoegdheidsverdeling zoals bepaald in
de artikelen 4, 16° en 6, § 1, IX van de bijzondere wet
van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen,
gewijzigd bij de bijzondere wet van 8 augustus 1988. »

N7 3 VAN DE HEER MARC OLIVIER c.s.

(Subamendement op amendement n* 1 — Stuk n* 960/2)

De aanhef van het tweede gedachtenstreepje
vervangen door wat volgt :

« — dat de krachtlijnen van dit samenwerkings-
akkoord de volgende zouden kunnen zijn : ».

Zie :

-960-89/90:
~ N1 : Voorstel van resolutie van de heer Marc Olivier.
— N2 : Amendement.

S.—2422



~960/3-89/90 |

N4 DE M. MARC OLIVIER ET CONSORTS

(Sous-amendement a I'amendement n* 1 — Doc. n® 960/2)

Au point 2, remplacer la premiére phrase par
la phrase suivante :

« Les Communautés sont invitées a prendre parvoie
de décret une initiative réglant le droit ¢ la formation
des chomeurs structurels. »

N°5 DE M. MARC OLIVIER ET CONSORTS

(Sous-amendement & I'amendement n° 1 — Doe. n° 960/2)

Au point 3, premier alinéa, remplacer la pre-
mie¢re phrase par la phrase suivante :

« Les Régions sont invitées @ prendre par voie de
décret une initiative réglant le droit au travail des
chomeurs structurels qui ont suivi une formation telle
que prévue au point 2. »

N° 6 DE M. MARC OLIVIER ET CONSORTS

(Sous-amendement & I'amendement n° 1 — Doc, n° 960/2)

Remplacer le point 4 par les dispositions
suivantes :

« 4. Les Régions sont invitées a prévoir dans les pro-
grammes de remise au travail des chémeurs complets
indemnisés ou des personnes assimilées auxdits
chomeurs qu'une part déterminée des emplois créés
sont réservés a des chémeurs structurels. Une méme
disposition pourrait étre reprise dans la loi visée au
point 1 en ce qui concerne les emplois créés dans le
cadre des programmes de remise au travail dans les
administrations et services relevant de I'autorité na-
tionale ou placés sous la tutelle de celle-ci. »

N°7 DE M. MARC OLIVIER ET CONSORTS

(Sous-amendement 4 I'amendement n° 1 — Doc. n° 960/2)

Au point 5, remplacer le deuxiéme alinéa par
ce qui suit :

« La Chambre des représentants souhaite égale-
ment que les décrets visés aux points 2 et 3 entrent en
vigueur a la méme date que la loi visée au point 1. »

N° 8 DE M. MARC OLIVIER ET CONSORTS

(Sous-amendement 4 I'amendement n° 1 — Doc. n° 960/2)

Au point 3, premier alinéa, remplacer la
deuxiéme phrase par la phrase suivante :

« L'arrété royal du 20 décembre 1963 relatifa l'em-
ploi et au chémage devrait prévoir que le chémeur
auquel aucun travail n'a été offert ¢ | ‘expiration d'un
délai de trois mois suivant la formation bénéficiera

N"4 VAN DE HEER MARC OLIVIER ec.s.

(Subamendement op amendement n* 1 — Stuk n 960/2)

In punt2, de eerste zin vervangen door de vol-
gende zin :

« De Gemeenschappen worden verzocht bij wijze
van decreet een initiatief te nemen dat het recht op
opleiding van de structureel werklozen regelt. »

N"5 VAN DE HEER MARC OLIVIER c.s.

(Subamendement op amendement n* 1 — Stuk nr 960/2)

In punt 3, eerste lid, de eerste zin vervangen
door de volgende zin :

« De Gewesten worden verzocht bij wijze van decreet
een initiatief te nemen dat het recht op arbeid regelt
voor de structureel werklozen die een opleiding ge-.
volgd hebben zoals bepaald onder punt 2. »

Nr 6 VAN DE HEER MARC OLIVIER c.s.

(Subamendement op amendement n* 1 — Stuk n* 960/2)
Punt4 vervangen door de volgende bepaling :

« 4. De Gewesten worden verzocht in de program-
ma's voor wedertewerkstelling van de uitkeringsge-
rechtigde volledig werklozen of van de daarmee gelijk-
gestelde werklozen tevoorzien dat een bepaald gedeelte
wordt toegewezen aan structureel werklozen. Eenzelf-
de bepaling zou kunnen worden opgenomen in de
onder punt 1 vermelde wet betreffende de betrekkingen
indewedertewerkstellingsprogramma’sin de besturen
en diensten van de nationale overheid of die onder het
toezicht van de nationale overheid ressorteren. »

N7 VAN DE HEER MARC OLIVIER c.s.
(Subamendement op amendement n* 1 — Stuk n* 960/2)

In punt 5, het tweede lid vervangen door wat
volgt :

« De Kamer van Volksvertegenwoordigers drukt de
wens uit dat de decreten bedoeld in punten 2 en 3 in
werking treden op dezelfde datum als de wet bedoeld
inpunt 1. »

N"8 VAN DE HEER MARC OLIVIER c.s.

(Subamendement op amendement n* 1 —- Stuk n* 960/2)

In punt 3, eerste lid, de tweede zin vervangen
door de volgende zin :

«In het koninklijk besluit van 20 december 1963
betreffende arbeidsvoorziening en werkloosheid zou
moeten worden bepaald dat de werkloze aan wie na het
verstrijken van een periode van drie maanden na de
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pendant une période déterminéde d'un supplément par
rapport a l'allocation de chomage normale. »

N°9 DE M. SLEECKX ET CONSORTS

(Sous-amendement a I'amendement n° 1, Doc. n°® 960/2)

Au point 3, remplacer le deuxiéme alinéa par
ce qui suit :

« L'autorité nationale devrait s'engager, dans l'ac-
cord de coopération, a appliquer la réglementation re-
lative au chomage d'une maniére positive en vue de la
réinsertion des chomeurs de longue durée. Cela signi-
fie que les chomeurs de longue durée qui prennent part
activement au processus de réinsertion devraient étre
dispensés de ['application de l'article 143 de l'arrété
royal précité pendant ce processus et pendant une cer-
taine période suivant celui-ci. »

N°10 DE M. VAN MECHELEN

(Sous-amendement & I'amendement n° 9)

Remplacer les mots « au processus de réinser-
tion » par les mots « @ une formation d'au moins trois
mois » et les mots « pendant ce processus et pendant
une certaine période suivant celui-ci » par les mots
« pendant cette formation et pendant une certaine pé-
riode suivant cell» ~° .

JUSTIFICATION
Lanon-application de l'article 143 ne peut étre envisagée

que si le chdmeur fournit effectivement des efforts, pendant
une certaine période, pour se recycler.

N°11 DE MM. Marc OLIVIER ET DE ROO

(Sous-amendement & I'amendement n° 1, Doc. n° 960/2)

Au point 2, deuxiéme phrase, remplacer les
mots « qui refuse de suivre la formation profession-
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opleiding geen werk is aangeboden, gedurende een
bepaalde periode een toeslag boven op de normale
werkloosheidsuitkering zal genieten. »

M. OLIVIER

J. DE ROO

A.-M. CORBISIER-HAGON
M. DE MEYER

J.-P. VANCROMBRUGGEN

N9 VAN DE HEER SLEECKX c.s.

(Subamendement op amendement n* 1, Stuk n* 960/2)

In punt 3, het tweede lid vervangen door wat
volgt :

« In het samenwerkingsakkoord zou de nationale
overheid er zich toe moeten verbinden de werkloos-
heidsreglementering op een positieve wijze aan te wen-
den tenvoordele van de herinschakeling van langdurig
werklozen. Dit veronderstelt dat de langdurig werklo-
zen die actief deelnemen aan het herinschakelingspro-
ces zouden worden vrijgesteld van de toepassing van
artikel 143 van hetzelfde koninklijk besluit, gedurende
dit proces en gedurende een bepaalde periode die daar-
op volgt. »

J. SLEECKX
M. DE MEYER
J. VAN DER SANDE

Nr10 VAN DE HEER VAN MECHELEN

(Subamendement op amendement n* 9)

In de tweede zin, de woorden «het herin-
schakelingsprcces » vervangen door de woorden
« een opleiding van ten minste drie maanden ».

VERANTWOORDING
Een opschorting van artikel 143 kan alleen overwogen

worden, indien de werkloze zich gedurende een bepaalde pe-
riode effectief inspant om zich om te schakelen.

D. VAN MECHELEN
Nr11 VAN DE HEREN Marc OLIVIER ET DE ROO
(Subamendement op amendement n' 1, Stuk n* 960/2)

In punt 2, tweede zin, tussen het woord « be-
roepsopleiding » en het woord «weigert » de
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nelle sans motif légitime » par les mots « qui, sans
motif légitime, refuse de suivre la formation profes-
sionnelle donnant accés a un emploi convenable ».

N°12 DE MME CORBISIER-HAGON ET CON-
SORTS

(Sous-amendement a I'amendement n° 1, Doc. n° 960/2)

Remplacer le point 2 par ce qui suit :

« 2. Les Communautés sont invitées & prendre par
décret une initiative qui régle le droit & la formation
des chomeurs structurels dans le respect de la régle-
mentation nationale du chomage (arrété royal du
20 décembre 1963). »

A.-M. CORBISIER-HAGON
dJ.-P. VANCROMBRUGGEN
J. DE ROO

M. DE MEYER

N°13 DE M. VAN MECHELEN

(Sous-amendement a 'amendement n° 1, Doc. n° 960/2)

Remplacer le point 3 par ce qui suit :

« 3. Les Régions réglent par décret le droit au tra-
vail des chomeurs structurels qui ont suivi une forma-
tion telle que prévue au point 2.

L'arrété royal du 20 décembre 1963 relatif a l'em-
ploi et au chdmage prévoit que 'application de son ar-
ticle 143, relatif a la suspension du droit aux alloca-
tions de chomage, pourra étre différée vis-a-vis de ce
chémeur. »

JUSTIFICATION

I1 ne peut étre question d'accorder un supplément par
rapport a l'allocation de chémage normale aux chémeurs
auxquels aucun travail n'est offert 4 I'expiration d'un délai
de trois mois suivant la formation.

En effet, ce sont les pouvoirs publics qui organisent et fi-
nancent les formations permettant aux chémeurs de se re-
cycler afin de trouver un emploi adéquat sur le marché du
travail.

Etant donné que c'est précisément gréce a cette forma-
tion que certains chdmeurs trouvent un emploi, il serait fi-
nancierement inacceptable de leur octroyer en outre un sup-
plément d'allocation de chémage.

woorden «die leidt tot een passende betrekking »
invoegen.

M. OLIVIER
J. DE ROO

Nr12 VAN MEVR. CORBISIER-HAGON c.s.
(Subamendement op amendement n* 1, Stuk n' 960/2)

Punt 2 vervangen door wat volgt :

« 2. De Gemeenschappen worden verzocht bij een
decreet een initiatief te nemen dat het recht op oplei-
ding voor de structureel werklozen regelt met inachtne-
ming van de nationale werkloosheidsreglementering
(koninklijk besluit van 20 december 1963). »

Nr13 VAN DE HEER VAN MECHELEN
(Subamendement op amendement n* 1, Stuk n* 960/2)

Punt 3 vervangen door wat volgt :

« 3. De Gewesten regelen in een decreet het recht op
arbeid voor structureel werklozen die een opleiding ge-
volgd hebben zoals bepaald onder punt 2.

In het koninklijk besluit van 20 december 1963 be-
treffende de arbeidsvoorziening en werkloosheid wordt
bepaald dat ten aanzien van de betrokken werkloze een
uitstel van toepassing mogelijk zal zijn van artikel 143
van hetzelfde koninklijk besluit, dat de schorsing van
het recht op werkloosheidsuitkeringen betreft. »

VERANTWOORDING

Van de toeslag voorzien boven op de normale werkloos-
heidsuitkering voor de werkloze aan wie na het verstrijken
van een periode van 3 maanden na de opleiding geen werk
is aangeboden, kan geen sprake zijn.

Deoverheid organiseert en financiert immers de opleidin-
gen waardoor de werkloze zich kan bijscholen, teneinde een
gepaste betrekking te vinden op de arbeidsmarkt.

Aangezien de werkloze zijn toekomstige tewerkstelling
reeds te danken heeft aan deze opleiding, is het financieel
onverantwoord de werkloze bovenop zijn werkloosheidsuit-
kering een toeslag toe te kennen.

D. VAN MECHELEN
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